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Xpucmoc Bockpece!  Boicmuny Bockpec!

Pastoral Team:
Very Rev. Janko Kolosnjaji
Residence tel:
306-244-2604
Office tel:
306-664-2301
chan.skeparchy@sasktel.net

Deacon Myron Yamniuk

dymmacrtupi:

0. Slako Konomusi
Pesunennis ren:
306-244-2604
Kannenspia:
306-664-2301
chan.skeparchy@sasktel.net
JUsIKOH MupoH SIMHIOK

CATECHETICAL PROGRAMS:
See inside for specifics
BAPTISM:

By appointment
(Pre-Baptismal preparation)
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CONFESSIONS - CIIOBI/Ib: B
30 minutes before Liturgy
MATRIMONY: I
By appointment DIVINE LITURGY BOJKECTBEHHA
(one year in advance) JITYPTIA G
FUNERALS: B ¢ Sunday: 10:00 a.m. B neninro: 10:00 pano

+ By arrangemen Feast day: 10:00 a.m. Cpsita:  10:00 pano
VISITATION OF THE SICK: Daily: 8:00 a.m. Monnsa:  8:00 pano I
Call any time
HOLY COMMUNION AT rﬂ CATHEDRAL R I
HOMES: b WHEELCHAIR 9am-1:30pm

First Friday of the month



IIOI'O TU>KHA B KATEAPAJIBHIN LIEPKBI
April 12th - April 19th
THIS WEEKIN THE CATHEDRAL PARISH

BEJIUKJIEHD / EASTER SUNDAY, April 12th Livestream (John 1:1-17)

9:00a.m. Resurrection Matins & Easter D. Liturgy - Bockpecna YTpens i Ilpazanuna
Bo:xectBenna Jlitypris (Bilingual)

\ ITOHEALVIOK - MONDAY, April 13th - SECOND DAY OF EASTER Livestream
900am. Divine Liturgy (Bilingual)
( BIBTOPOK -TUESDAY, April 14th - THIRD DAY OF EASTER Livestream
9:00 a.m. Divine Liturgy (Bilingual)

CEPEJA - WEDNESDAY, April 15th Livestream

8:00 a.m. Birthday Blessings for Theresa.............cccoveviiviiiiiiiiiiiciine e, Mom
YETBEP - THURSDAY, April 16th Livestream
8:00 am.  For Health of ANa ......ccoeceiviniiiiin e Sisters of St. Joseph

I’ATHULA - FRIDAY, April 17th Livestream

3:00 p.m. Holy Shroud Service /Beuipus 3 BuctaBsienHsm [lnamanuni - Julian calendar
(Ukrainian)

7:00 p.m  Jerusalem matins /EpycanumMcbka YTpeHs - Julian calendar (Ukrainian)
CYBOTA - SATURDAY, April 18th

8:00 am. No Divine Liturgy
TOMHHA HE/IIJI1 / THOMAS SUNDAY, April 19th (Gregorian calendar)

8:00 a.m. BockpecHa YmpeHs i Ilpaznuyna boxcecmeenHna Jlimypzis (Julian /
FOaisincokull KaﬂeHdap] Livestream

May the peace and Hexau Bockpecauii Xpucmoc
ueopo 060apye KoxHcHoz20
Ceoero 110006'10 ma écima

oapamu Ceamoco /[yxa,

HEoOXIOHUMU 015 CRACIHHA.
Xpucrtoc Bockpec!

grace of the Risen Christ
descend upon you!
Holy and Happy Easter!

Christ is Risen!
Indeed He is Risen !




BLESSING OF PASCHAL FOOD ON EASTER SUNDAY

We sing : Christ is risen from the dead, by death He conquered Death, and to those in tomb, He granted life
A3)

We read these prayers :
BLEESING OF BREAD
Let us pray to the Lord.
Lord, have mercy.
O holy Lord, Father almighty, eternal God + bless and sanctify + this bread with your heavenly blessing, so
that it may be for the health of body and salvation of soul to all who partake of it, and that it may be a safe-
guard against allillness and enemy assaults, trough our Lord, Jesus Christ, your only-begotten Son, the Living
Bread, which came down from heaven, giving life and salvation to the wolrd, Wh olives and reigns with You
in union with the Holy Spirit, now and ever, and forever.
Amen.
BLESSING OF MEATS
Let us pray to the Lord.
Lord, have mercy.
O Lord, Jesus Christ, our God, look upon this lamb and all these other flesh meats, bless + and sanctify +
them as You blessed and sanctified the ram which Abraham offered to You, and the lamb which Abel offered
to You in sacrifice : bless + and sanctify + these meats, as You ordered to be slain for your prodigal son,
when he returned again to You; so that just as he was considered worthy to enjoy you goodness, so also may
we who eat of these meats, blessed and sanctified by You, enjoy your goodness, and o%tain your holy Cross
and resurrection from the dead on te third day :
For You are our true food and the Giver ofy all good things which You yourself bless and sanctify; and we
give glory to You, together with your eternal Father, and your all-holy, gracious, anf life-giving Soirit, now
and ever, and forever,
Amen.
BLESING OF DAIRY PRODUCTS AND OTHER FOOD
Let us pray to the Lord.
Lord, have mercy.
We read these prayer :

O God, our Lord and Master, Creator of all things; bless+ this cheese and butter, these eggs and all the other
foods here present; and preserve us in your goodness, so that, as we eat of your gifts which You so readily
bestow upon us, we may be filled with your indescribable goodness, for the sake of the glorious resurrection
on the third day from the dead of our Lord Jesus Christ : For yours is the kingdom and the power, and the
ilory, of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, now and rver, and forever.
men.
We sprinkle the food with holy water, saying :

These Paschal Foods are blessed and santcified by the sprinkling of this holy water, in the name of the Father,
and the Son, and the Holy Spirit. Amen.
Dismissal Prayer
May Christ, our true God, risen from the dead, by death conquering Death and granting life to those in the
graves, through the prayers of His most holy Mother and of all the Saints, have mercy on us, and save us, for
IAIe is gracious and love mankind.
men

YH1H BJIATOC/JIOBEHHA NACOK I IHIIOT IMTOXKWUBHU Y CBITJIY HEAJIIO ITACXU
cnisaemo: XpUCTOC BOCKpeC i3 MepTBUX: (3)

YUMAaEMo oyi MoAUMBU:

MOJIMTBA HA BJIAT'OCJIOBEHHA XJIIBA
T'ocnofy momoJtiMcsl.
Tocnoau, NOMUMYH.



Baaguko Cesatuii, OTue Beeneprkuteto, [Ipeasiunuii boxke, 6,1aroBoJsiM OCBATUTHU XJ1i6 1jeil TBoiM
CBSITUM JIyXOBHUM 6J1aroCJ0BEHHSIM, 11106 6YB BiH yCiM, L]0 CIIOKKMBAOTh MOTO, Ha ClIAaCeHH Aylli, Ha
3/10pOB’sl TiJleCHe i 3aXUCT NPOTH BCiX HEAYT, BCAKOTO BOPOXKOTO MiZCTYIy.

MuuticTio i meapotamMu eauHopogHoro CuHa TBoro, 110 3 HUM 6J1aroc/ioBeH €cH, 3 PECBSITUM i
6/1aruM i xkuBoTBOPAIIUM TBOIM /lyXxoM, HUHI i MOBCsIKYAC, i HAa BiKM BiKiB.

AMiHb.

MOJINTBA HA BJIATQC/IOBEHHA ITACXAJIBHOT'O ATHIIA
M IHIIOI M’ACHOI ITIOKUBU

'ocnoy momoutimMcsl.

['ocnioay, noMuUNyH.

CnorssHb, ['ocnoay, Icyce XpucTe, Boxe Halll, Ha arHIs LbOTo W HA BCIO iHIY M'SICHY TIOXUBY,
6J1aroCJI0BM ¥ OCBSATH IX, IK 6J1ar0CJ0BUB i 0CBATUB €CH arHlig, 1o Horo To6i npuBiB BipHUH ABpaam, i
arHig, 1o Moro To6i ABeJsib MPHUHIC Bif MJI0IB, TAKOX i TeJisI ro/j0BaHe, 1[0 HOTO 3BeJIiB ECH 3aKOJIOTH
JUIsl CMHA GJIyIHOTO, 1[0 3HOBY noBepHYBcs 0 Tebe. | ik To cnojo6uBcs HacooauTHCs TBo€Ew
JIACKOM, TaK i MM Bij Tebe, X 6/1aroC/I0BEHHUX i OCBIYEHHUX CTPaB CIIOXKKUBalO4YH, TBOE
6J1aroc/I0BeHHs 3i 3[0pOB’SIM BCi 0/]ep>KMMO, UECHOTO paJik XpecTa TBoro i TpUAHEBHOI'O 3 MEPTBUX
BOCKpEeCEeHHS.

bo Tu € ictrunna IloxwuBa # [logaTesnb 6.1ar, Bce 6J1aroc/IoBJISIEN i ocBsAuyell, Xpucte boxe Ha, i
To6i cnaBy Bo3cusiaeMo 3 6e3HadaibHUM TBoiM OTreM i mpecBATHM i 61aruM i »KuBoTBOPAIUM TBOIM
JlyxoM, HUHI i TOBCAKYAC, | Ha BiKU BiKIB.

AMiHb. .

MOJIMTBA HA BJIATOCJIOBEHHA MOJIOYHOI
W THIIOI ITO2KNBU
T'ocnofy momoJtiMcsl.
F'ocnogu, noMuyH.
YUMAaeMmo MOAUMBY:

Baaguko 'ocniogu Boe Hail, 110 Bce COTBOPUB, 6J1ar0CJ0BU CUP, MOJIOKO, W1 U iHIITY MOXKUBY, U
Hac 36epexHu y 6siarocti TBOIH, {06 MU, HACOJIO/KYHOUMCh IUMHU TBOIMU 1ie/Ipo MOJAHUMU JlapaMH,
HACUTHUJIUCh | HEBUMOBHOI TBOEI 6J1ar0CTH, Pa/iv MPECBITJIOr0 3 MEPTBUX TPUJHEBHOTO BOCKPECEHHS
['ocnoga Hamoro Icyca Xpucrta. bo TBos € Bnaza, Otug, i Cuna, i CBaToro /lyxa, HUHI, i moBcsKyac, i Ha
BiKHU BIKIB.

AMiHb.

KPONUMO C851YeHOH 800010, BU20A0UWYIOYU:

bBs1aroc/ioBJSIETBCS i OCBAYYETHCS BCS MMOXKUBA 1151 OKPOIJIEHHSAM 1€l cBAYeHO1 BoAiK B iM’s1 OTIig, i
CuHa, i CBaToro /lyxa. AMiHb.

YUHUMO 8idnycm OHsL:

XpucToc, 1110 BOCKpec i3 MEPTBUX, CMEPTIO CMePTh M0/0J1aB i TUM, [0 B rpo06ax, )KUTTS JapyBaB,
ictuHHME Bor Haul, MostMTBaMu npevyrcTol cBoel MaTepi i Bcix cBATHX, TOMUIIYE i criace HAC K 6J1arui
i yos0BiKOIIOGELb.

AMiHB.

DO YOU REQUIRE ASSISTANCE?

Due to the growing concern with COVID-19, Parish Council is offering to help parishioners who
are shut in. If you or anyone you know requires help with picking up groceries or prescriptions or
running any other errands, please call the Parish Office at 306-664-3459, Fr. Kolosnjaji at 306-664
-2301 or Viktoriia at 306-914-0355 during the day and we will arrange to have someone attend to

your needs.

SUPPORT YOUR CHURCH TODAY - DONATE NOW.
Your online (e-transfer) or cheque donations for the benefit of your parish
are very much appreciated.




Ukrainian Catholic Eparchy of Saskatoon

YKpaiHcbKa Katonnubka Enapxia CackaTyHy
214 Avenue M South Saskatoon, SK S7M 2K4 Canada

Office: (306) 653-0138 email: admin.skeparchy @sasktel.net

Fax: (306) 665-2569 personal email: bishopbayda@icloud.com

Ref. # BB-20200403-01

2020 PASTORAL LETTER
OF THE UKRAINIAN CATHOLIC BISHOPS OF CANADA
ON THE OCCASION

OF THE FEAST OF THE RESURRECTION OF OUR LORD

To the Very Reverend Clergy, Monastics and Religious Sisters and Brothers, Seminarians and Laity of the Ukrainian
Catholic Church in Canada:

Dear Brothers and Sisters in the Lord — Christ is Risen! Xpucroc Bockpec!

How difficult it is during the darkness of the COVID 19 pandemic, with closed churches and empty streets, to re-
spond with enthusiasm to this greeting of joy — Indeed, He is Risen! BoicmuHy Bockpec! Rather, we might feel
urged to chant the words from the psalm the Church sings on the Sundays preceding Great Lent: “By the rivers of
Babylon there we sat and wept, remembering Zion. ... How could we sing the song of the Lord on alien soil?” [Ps.
136:1, 4]

This period of turmoil, however, is not new to the followers of Jesus Christ. Throughout its history the Church has
known times of natural disasters, severe restrictions and persecutions. Many members of our Ukrainian Greek
Catholic Church today still recall the years of underground existence during the Soviet period in Ukraine. Especially
during the years from 1945 through to 1989 churches were locked and the faithful were forbidden to practice their
faith and sing: Christ is Risen!

For many in Ukraine during those years the main source of spiritual life came from the Vatican Radio broadcasts
where the Divine Liturgy was celebrated every Sunday and religious programs were transmitted daily from Rome. In
homes throughout Ukraine a radio was placed on the kitchen table and the family gathered around to pray and sing
quietly, united with those in the free world. Many of the clergy, religious sisters and seminarians living in Rome
during those years took part in these broadcasts, doing what they could to uphold the faith of the people through-
out Ukraine, including as well those in far off Siberia.

One of the central prayers of the Resurrection Matins celebrated on Easter Sunday is entitled: Plottiu — literally, “In
the flesh”. The solemn melody begins low and slowly rises. It accompanies the following words: “You have fallen
asleep in the flesh as a mortal man, O King and Lord, but on the third day You arose again.” The melody contin-
ues to rise with the words: “You have raised Adam from his corruption and made Death powerless.” Then the
melody reaches its culmination with high notes proclaiming: “You are the Pasch of incorruption. You are the salva-
tion of the world.”

This troparion has been sung for centuries every year at Easter: during times of persecution, during times of natural
disasters, and during times of peace and harmony. Our brothers and sisters in Ukraine sang it over and over again
during the years of underground church life.

And we too can sing this hymn during this time of pandemic, even when our spirits may be weak and fragile.

The hymn Plottiu speaks to us of the human nature of Jesus Christ, by which he was subject to death - his tragic
death on the cross. He was buried and some mourned his passing. In solidarity with humanity Jesus took upon him-
self the human body to share the hardships and trials that we must endure, even to the point of death.

The narrative of Jesus would be a sad story indeed, if it were not for the power of the Father’s love for him, raising
Jesus from the depths of the kingdom of Death. This is the truth of the Resurrection. This is the true joy of Easter.
This is what we are called upon to celebrate in whatever way we can during this time of darkness and gloom. COVID
-19 is a material evil of this finite world. Its time will pass. It is no match to the power of the love of our eternal God,



revealed in the Resurrection of His Son, Jesus Christ!

Dear Beloved!

Whether we pray in glorious churches or in our humble homes — Christ is Risen! Whether we hear beautiful choirs
or a voice crying in the wilderness — Christ is Risen! Whether we partake of a sumptuous Easter basket over flowing
with food, or a simple sandwich and a glass of water — Christ is Risen!

We share the Good News of spiritual hope and joy that the Resurrection of the Lord offers to all humanity: with the
lonely and the shut-ins, with the discouraged and depressed, with those without employment and with those hav-
ing inadequate housing. We share the Good News of spiritual hope and joy in the Resurrection especially with all
those affected by the COVID-19 pandemic: with those afflicted by the virus, with the health care workers who en-
danger their lives helping others, with those providing essential community services, with those who have passed
on to eternal life and with all those who mourn their passing.

May you find hope and support in the Resurrection of the Lord, and the spiritual strength to proclaim: Christ is Ris-
en! Indeed, He is Risen! Xpucroc Bockpec! BoictuHy Bockpec!

Sincerely Yours in the Risen Lord!

+ Lawrence Huculak, OSBM, Metropolitan Archbishop of Winnipeg

+ David Motiuk, Eparchial Bishop of Edmonton, Administrator of New Westminster
+ Bryan Bayda, CSsR, Eparchial Bishop of Saskatoon, Administrator of Toronto

+ Michael Wiwchar, CSsR, Bishop Emeritus of Saskatoon

+ Severian Yakymyshyn, OSBM, Bishop Emeritus of New Westminster

+ Stephen Chmilar, Bishop Emeritus of Toronto

Ukrainian Catholic Eparchy of Saskatoon

YKpaiHcbKa KaTtonuuybka Enapxia CacKkaTyHy

214 Avenue M South Saskatoon, SK S7M 2K4 Canada

Office: (306) 653-0138 email: admin.skeparchy@sasktel.net
Fax: (306) 665-2569 personal email: bishopbayda@icloud.com

Ref. # BB-20200403-01
NACTUPCbKE NMOCNAHHA

YPATHCbKUX KATO/IULLbKUX EMUCKOMNIB KAHAZIU 2020 p.
B CBIT/IU NPA3SHUK
BOCKPECIHHA rOCNoAA HALLOIO ICYCA XPUCTA
BcecsiTni, BceyecHi i npenogobHi otu,!
MpenonobHi cecTpu 1 6paTh B MOHaLLecTBi!
[opori cemiHapucTtu!
[opori MMpsiHM yKpaiHCbKOT kKaTonuubKoi Lepkau y KaHagi!
Dopori 6paTtu i cectpu, Xpucroc Bockpec!
Sk BaXKKO B Yac, KONM TEMHI XMapu CBITOBOI NaHAEeMIi KOPOHaBipyCy 3akpuBatoTb MabyTHE, Y Yac, Konm
3aKpUTI LEPKBM Ta MOPOXKHI BYNuLi, i3 3aXOMNMEHHSIM PafiCHO i 3 3aXONneHHsM BignoBicTh - BoicTuHy
BocKpec! Y uei cknagHui Yac Ham nerwe npuragatu cnosa 136 ncanma, kv Llepksa cniBae y Hegini,
nepen Benukum Moctom: “Ha pikax BaBUNOHCBKUX MU CUAIAN U puAani 3ragytoum cBoK 6aTbKiBLUMHY,
CioH. fIK Ke XX M1 3MOXKeMo cniBaTu pagicHy NocnoaH0 NICHIO HA YYXKUHI?” (Mc.136: 1, 4)
MpoTe xiba Le BnepLue XpUCTOBI Y4Hi i Moro nocnifgoBHWKM CTUKAIOTLCS 3 NOAIGHUMM BUKNMKAMU.



MpoTsarom yciei cBoei icTopii XpuctoBa Llepkea Oyna 3i CBOIMM BipHUMM Y NeEpPioan NpUPOSaHUX
KaTakniamiB, CTUXIAHUX NUX, CyBOpMX obMexeHb Ta nepecrigyBaHb. CborogHi 6arato BipHUX HaLLOT
YkpaiHcbkoi 'peko-KaTtonuubkoi Liepksu 3ragytoTb poku iCHyBaHHS NigNiNbHOT LEePKBM 3a paaaHCbKOi
okynauii Ykpainn. Ocobnueo 3 1945 poky no 1989 pik, konu Lepkau 6ynu 3amkHeHI, a BipHUM
3abopoHanocs cBobigHoO BM3HaBaTK CBO Bipy i cniBaTn: Xpuctoc Bockpec!

B Ti pokn ansa 6aratbox B YKpaiHi ronoBHUM JKEepPENom OyXOBHOIO XUTTS Oynu pagionepenadi
BatukaHcbkoro Pagio, ae 3 Pumy TpaHcnitoBanucs woHeaini boxectseHHi NliTyprii Ta penirinyi
nporpamu. Pagio Ha KyXOHHOMY CTOSi He Tifnbkn 36upano yclo poaunHy, Wwob TUXeHbKO cniBaTtn Ta
MONUTUCS, ane N eaHano y CniflbHy MOMUTBY 3 BiPHUMU Yy BiflbHOMY CBITi. baraTo cBSLLEHHNUKIB, cecTep i
CeMiHapWCTIB, SKi B Ti pOKu NpoxxmBanu B Pumi, 6panu akTMBHY y4acTb y LUX TpaHCnsaUisx, wob
nigTpumaTu Bipy ntogen B YkpaiHi i B ganekomy Cubipy.

OpnHa 3 ueHTpanbHUX niceHb BockpecHol YTpeHi, mae Ha3By: “MnaoTTito ycHyB” - OCniBHO, “Tinom
3acHyB”. YpouncTa Menoaia NoYMHaAETbCA HNU3bKO | MOBINbHO NiAHIMAETbCA CYNPOBOAKYOUM HACTYMHI
crnosa: “Tu Tinom 3acHyB AAK CMepPTHa NIAUHA, uapio | Focnoau, ane Ha TpeTiit AeHb Tu Bockpec”.
Menogis npoaoBxye HapocTaTu 3i cnoBamu: “Aaama niaHAs Ty BiA TAiHHA | cmepTb Ty 3pyiiHYyBaB”.
HaoctaHky menogis gocsirae cBo€i kynbMiHaLii BUCOKMMM HOTamu, o6 HaronocuTn: “Macxo

HeTNiHHA, CBiTy cnaciHHA!”

Llen Tponap € HeBig eMHoI0 YacTuHoto NacxanbHux borocnyxiHb NpoTarom 6aratbox CTOMITh: Y Yaci
nepecnigysaHb i Nig Yac CTUXiNHWX NKX, y nepiogn mupy i 3anarogn. Hawi 6patn i cectpm B YKpaiHi
cniBanu Moro 3HOBY i 3HOBY KOXHOro poky nepebyBaHHs Hawoi Liepksu y nigninni. Y uen yac naHgemii
i MM cniBaMo el riMH, 0COBNMBO, KOMKW HaLL AyX € MNPUTHIYEHNM | Bpa3NNBUM.

“NMnoTrito ycHyB” roBopuThL Ham Npo NACckKY npupody lcyca Xpucta, y AKii BiH NPUMHAB CMepTb —
TpariuHy cMepTb Ha xpecTi. Moro noxosanu i onnakysanu Moro norpe6iHHs. Icyc, Ha 3HaK cBoei
conigapHoCTi 3 MIOACBKMM poaoM, B3SB Ha cebe MoACkbKy NpUpoay po3ainsoym Halwi TpygHoOLLi Ta
BMNpOOyBaHHA 6e3 XXO4HUX 3acTepexeHb ax 40 CMepTi.

YKutTts Icyca sanuwunocs 6 cymHoto ictopieto, akbu He cuna nobosi HebecHoro OTusa ao ceoro CuHa,
sika nigHana Icyca 3 rmmbuH Lapctea cmepTi. Ocb, Le i € npaBga BockpeciHHs. Lle cnpaBxHs pagicTe
BenwvkogHs. HasiTb y 4ac MOpoKy Ta TeMpsBU MU, TUM BinbLuUe, MOKNUKaHi CBATKYBATU L0 NOSito.
KopoHaBipyc — Le MaTepianbHe 310 LibOro CKOPOMUHYLLIOrO CBITY. Yac kopoHasipycy npownge. Llei Bipyc
He B cuni BCTOATW nepeA cunoto nobosi Haworo HebecHoro OTus, siky BiH nposiBUB [0 N0ACHKOro
poay y BockpeciHHi Coro CuHa, Icyca Xpucra!

Hopori y Xpucri!

Hemae 3Ha4YeHHs1 UM BM MONUTECS Y BENUYABUX LIEPKBAX, UM B CBOIX CKPOMHUX AioMiBKax, 60 Xpucroc
BocKpec! Hemae 3Ha4YeHHs1 UM BM YyeTe rapHMIn XOpOBUIA CNiB, YW OAMHOKUIA rofioc nnady B nycteni, 60
Xpucroc Bockpec! Hemae 3Ha4eHHS Yn Ball BENMKOAHIN KOLMK NEepenoBHEHUI NacxanbHUMn

cTpaBamu, YM eQMHE Lo BM MaeTe Lie npocTuii 6ytepbpop, i cknsiHky Boan — 60 Xpucroc Bockpec!
Hexan Jobpa HoBuHa fyxoBHOI Hagji Ta pagocTi, sky BockpeciHHa TocnogHe napye BCbOMY MOACTBY,
npuige Ao CamMOTHIX Ta HEMIYHUX, 0O 3HEBIPEHUX Ta B Aenpecii, 4o 6e3pobiTHMX Ta 6e3goMHuMx. Hexan
Hobpa HoBunHa oyxoBHMX cnofiBaHb Ta TOpXXecTBa BockpeciHHs, nigbaabopnTh YCix KOro AOTOPKHYNA
naHgemis KopoHaBipycy: 0cobnmMBO, yCiX XTO NOCTpaxaaB Bif Bipycy, YCiX MeEONYHUX NpaLiBHUKIB, AKi



LliHOIO BNACHOIO XWUTTS ZONOMararTb iHLIWM, YCiX XTO 3abe3neyvye XUTTEBO HEOOXiaHI pyHKLT
CYyCMinbCTBa, YCiX XTO Onnakye BTpaTy pigHuX i BnnsbKMX Ta YCix TUX XTO NEPECTABMBCS Y BiYHE XUTTS.
Hexawn BockpeciHHg Nocnoga Haworo Icyca XpucTta gactb BaM Hafilo Ta AyXOBHi cunu, wob
nporonowysatu: Xpucroc Bockpec! BoictuHy Bockpec!

3 NMacxanbHMM 6narocnoBeHHAM!

+ NaspeHTin MNyuynsak, YCBB, Apxuenuckon i Mutpononut BiHHine3bkun

+ [laBua MoTiok, €nmckon EAMOHTOHCHKMI, ANOCTONBCLKUI aaMiHicTpaTop Hbto-BecTmiHCTepchbkuia
+ BpaeH banga, YHI, €nnckon CackaTyHCbKkui, ANOCTONBCLKMUIA aaMiHICTpaTop TOPOHTCHKMI

+ Muxain Bisuap, YHI, €nvckon-emeput CackaTyHCbKUI

+ CeBepuH AkMMULLKH, Enuckon-emeput Hbto-BecTMiHCTEPCHKNIA

+ CtenaH Xminsp, €nnckon-emeput TOPOHTCLKUIA

PRAYER FOR SPIRITUAL COMMUNION

My Jesus, I believe that You are present in the Most Holy Sacrament. I love You above all things, and |
desire to receive You into my soul. Since I cannot at this moment receive You sacramentally, come at
least spiritually into my heart! I embrace You as if You were already there and unity myself wholly to
You. Never permit me to be separated from You. Amen.

JAYXOBHE CBSTE IPUYACTSA
Miit Icyce! Bipro, mo Tu npucytHiit y [pecssriit Taitai €xapucrii! Jlroomo Tebe Hax yce, 1 Mos aymma
TyuTh 3a Toboro. He moxy 3apa3 Tebe npuiinsatu B [Ipecsriii Taiini €Bxapucrii, Tomy xo4a 6

JyXOBHHMM YHHOM Tpuiinu 10 Moro cepis! OoiliMaro Tebe, Henadye 6 Tu Bxe OyB y MEHI, 1 BeCh
enHatocs 3 Toboro. Icyce, Mmoe HatiButie J1oOpo it Most comoaka Jlro6ose! TopkHECE MOTO cepis i

For the sake of His sorrowful Passion, Have mercy on us and on the whole world.
O Blood and Water, which gushed forth from the Heart of Jesus as a fountain of Mercy for
us, I trust in You!
3adas 6oarouux Hozo mepninb, maii Musocepds Had Hamu i Hao yiaum cgimom.

0 Kpoese i Bodo, wo sunauaa 3 Haticesmiwozo Cepys Icycosoeo sk yinouje dxicepeso
Musiocepds 045 Hac, Ha Te6e 51 ynosato i 8 Tob6i ecko ceorw Hadito nokaadarw! Icyce, Ha
Te6e scio Hadiro ceoro nokaadaro!

Meetings & Events - Cxoaunu Ta Iloaii
Apr 12 (Sun) Resurrection of Jesus Christ/Bockpecinnsa XpucroBe (Gregorian C.) LIVESTREAM
Apr 13 (Mon) Senior Residence Board of Directors Meeting @7 p.m. POSTPONED
Apr 15 (Wed) Parish Council Meeting @ 7:00 p.m. - Cathedral Auditorium
Apr 19 (Sun) Resurrection of Jesus Christ/Bockpecinnasa Xpucrose (Julian C.) LIVESTREAM
Apr 26 (Sun) Spilne Sviachene- PRAZNIK - Feast of St. George POSTPONED
May 3 (Sun) First Solemn Holy Communion POSTPONED
May 20 (Wed) Parish Council Meeting TENTATIVE
May 28 (Thu) Parish Steak Night TENTATIVE



